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1. Hpodinb ocBiTHLOI Nporpamu «MixkHapoaHI BiTHOCHHN» 3i crieliaIbHOCTI

291 MizkHapoaHi BiTHOCMHH, CyCIiJIbHI KOMYHIKaLil Ta perioHaabHi cTyail

rajy3i 3uanb 29 Mixunapoani Biznocunu / 1. Profile of the educational program

"International Relations™ in the specialty

291 International Relations, Public Communication and Regional Studies

Branch of Knowledge 29 International Relations

1 — 3araabna ingopmanisi/1 - General information

IToBHa Ha3Ba BUILOTO
HaBYAJIBHOT O 3aKJIaxy
TAa CTPYKTYPHOIO
niapo3aiay/ Full name
of higher educational
institution and
structural unit

«KuiBchkut
educational

[IpuBaTHuit BUILUH HaBYaJILHUU
MDbKHapoaHui yHiBepcuter» [/ Private
institution "Kyiv International University"
HaBuaipHO-HAyKOBHMI  IHCTUTYT  MDKHapOJAHHMX  BiHOCHH/
Educational and Scientific Institute of International Relations

3aKJiajg
higher

Cryninb BUIION
OCBIiTH Ta Ha3Ba
KkBaJidikanii MoBOIO
opurinamxy/ Higher
education level and
the name of the
qualification in the
language of the
original

Cryninp BuIoi ocBiTH — bakanasp

Ksanidikamis npodeciiina — @axiBels 3 MIXKHAPOIHUX BIIHOCHH
AxanemiuHa kBamidikaiis — OakajgaBp 3 MDKHApOJHHUX
BigHocun/Degree in higher education - Bachelor

Professional qualification - Specialist in international relations

Academic qualification is a bachelor of international relations

Odiniitna Ha3zpa
OCBiTHBOI mporpamu/
The official name of
the educational
program

Mixuapoani Bigaocunu/ International relations

Tun guniiomy Ta
00cAr OCBITHBOI
nporpamu/ Type of
diploma and volume
of educational

Juruiom 6akanaBpa, oquanyauii, 240 kpeautie €EKTC, 3 poku 10
micsiis / Bachelor's degree, unitary, 240 ECTS credits, 3 years 10
months

program

HasiBHicTh AxpenuTaniisi  criemianbHOCTI 29 MDKHApOAHI  BiTHOCWUHU
akpeauTaiii/ 291 MixHapoaHi BITHOCHHH, CYCIUIbHI KOMYHIKaIii Ta
Availability of perioHansHi ctymii y 2013 pori, BIAMOBIZHO 10 pIlICHHS

accreditation

Axpenurarniiinoi komicii Bim 26.04.2013 p., mporokon NelO3
(maka3 MOH VYkpainu Bix 30.04.2013 Ne1480-) /Accreditation of
the specialty 29 International relations 291 International relations,
public communications and regional studios in 2013, in
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accordance with the decision of the Accreditation Commission
dated 26.04.2013, Minutes No. 103 (Order of the Ministry of
Education and Science of Ukraine dated April 30, 2013 No. 1480-

1)

Huxi/piBenn/ Cycle /
Level

HPK VYkpainu — 6 pisern/ NRC of Ukraine - level 6

Iepenymonu/
Prerequisites

HasiBHicTh moBHOT 3aranbHOi cepenuboi ociti / Availability of
full secondary education

MoBu
BuKJIaganHs/Teaching
languages

Yxpainceka/ Ukrainian

TepmiH il 0CBiTHBOL
nporpamu/ The
duration of the
educational program

3 poku 10 micsi /3 years 10 months

InTepHer-agpeca
NMOCTiliHOT O
PO3MIilICHHA OMUCY
OCBiTHLOI mporpamu/
Internet address of the
permanent description
of the educational
program

www.kymu.edu.ua

2 — MeTta ocBiTHBOI mporpamu/2 - The purpose of the educational program

Hanaty TeopeTryHi 3HaHHS Ta MPAKTHYHI YMIHHS 1 HABUYKHU JIJIs1 YCIIITHOTO BUKOHAHHS
npodeciiHuX 000B’S3KiB y cdepl MIDKHApPOIHUX BITHOCHH 3 AKIICHTOM Ha PO3BHUTKY
KOMIICTEHTHOCTEH, HEOOXITHUX IS aHANTHYHOI, AumioMatudHoi podoru/ To provide
theoretical knowledge and practical skills and skills for successful fulfillment of professional
duties in the field of international relations, with emphasis on the development of
competencies necessary for analytical, diplomatic work.

3 — XapakTepuctuka ocBiTHbOI mporpamu/3 - Characteristics of the educational

program

IIpeameTHa o6acTh
(rany3nb 3HAHb,
creniajJbHIiCTD,
cneniagizaunis (3a
HasBHOCTI)/ Subject
area (branch of
knowledge, specialty,
specialization (if any)

29 MixHapOH1 BITHOCHHHI
291 MixHapoaHI BIJHOCHMHH, CYCIUIBbHI

perioHanbHi cTyii/29 International Relations

KOMYHIKaIii Ta

291 International Relations, Public Communication and Regional
Studies

OpienTanist 0CBiTHBOI
nporpamu/

Ocsgitapo-mipodeciiina/ Educational-professional /




Orientation of the
educational program

OcHoBHuii pokyc
OCBITHBOI IPOrpaMu
Ta cneniaaizamii/ The
main focus of the
educational program
and specialization

[Ipodeciitna migroroBka B raidy3l MDKHApOJHUX BIJHOCHH,
CYCIUIBHUX KOMYHIKAI[Il Ta perioHaJIbHUX CTYAlN 3 (oKycoMm B
paMKax choemiaii3alii Ha BHMBYEHHI MDKHApOJHUX IPOIIECiB
(cmiBpOOITHULTBA, 1HTErpamli, MIDKHApOAHUX KOH(IIKTIB) Ta
30BHIIIHKOT MOJiTHKH Aepxkas. / Professional training in the field
of international relations, public communications and regional
studies with a focus in the specialization on the study of
international processes (cooperation, integration, international
conflicts) and foreign policy of states.

Kiro4oBi cioBa: MibKHapOH1 BIIHOCUHY, 30BHIIIHS MOJITHKA,
MDKHApOJH1 OpraHizanii, IHTerpaliiiHi MpoUEecH, IUIIIOMATI,
JWMIJIOMaTHYHA 1 KOHCYIIbChbKa ciyx0a. / Key words: international
relations, foreign policy, international organizations, integration
processes, diplomacy, diplomatic and consular services.

Oco0auBocTi
nporpamu/ Features of
the program

O0’ekTH BHBYEHHSI — MDKHApOAHI BIJHOCWHHU, 30BHIIIHS
NOJIITUKA  JIep’KaB, MDKHApOAHI OpraHizaiii, MDKHApOIHI
KOMYHIKallii, ep>kKaBu Ta MIKHAPOJIHI PEriOHM Y B3aEMOJISIX HA
IJI00AJIBHOMY,  pEriOHaJIbHOMY Ta  JIOKQJIbHOMY  DIBHSX,
mikHaponui kougaiktu./ Objects of study - international
relations, foreign policy of states, international organizations,
international communications, states and international regions in
interactions at the global, regional and local levels, international
conflicts.

Hini HaByanus — (opmyBaHHS 31aTHOCTI 3aCTOCOBYBATH
HaOyTi1 3HAHHS, HaBUYKH, YMIHHA Ta PO3YyMiHHA 3 MpodeciiitHuX
JUCHUIUTIH  JUIsl  BUPIMICHHS TUIOBUX 3aJa4 MPAKTHYHOI
TiSATBHOCTI  (paxiBsg 3 MIDKHAPOJHUX BIIHOCHH, 3100YyTTS
NOTJIMOJICHUX 3HaHb 13 Teopil Ta TMPAKTUKHA MDKHAPOIHHUX
BIJIHOCHH, 30BHIITHBOI IMOJIITUKH, HAIIIOHAJIIBHOI Ta perioHaJbHOI
Oe3meku, KOH(IIIKTOIOoTi, MDKHAPOJHUX KOMYHIKAIlH, PO3BUTKY
MDKHapOJHUX  PETiOHIB,  OTpUMaHHS  KBamidikamii  as
KOMIUIEKCHOTO  aHami3y Ta  MPOTHO3YBaHHS  PO3BHUTKY
MDKHApOJHUX BITHOCHH Ta 30BHINIHBOI IOJITHKW JIEpXKaB, a
TakoX e(exkTuBHOI poboTH B cdepi 30BHIMIHBOI MOIITHKH,
MDKHApOJIHOrO CIIBPOOITHHMIITBA Ta MDKHApOIHUX BigHOCHH/
Objectives of study - the formation of the ability to apply acquired
knowledge, skills and understanding of professional disciplines to
solve typical tasks of practical activities of a specialist in
international relations; obtaining in-depth knowledge of the theory
and practice of international relations, foreign policy, national and
regional security, conflict science, international communications,
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development of international regions; qualification for
comprehensive analysis and forecasting of the development of
international relations and foreign policy of the states, as well as
effective work in the field of foreign policy, international
cooperation and international relations

Teoperuunuii 3MicT mnpeaMeTHOI 00J1aCTI CKJIANAKOThH
ryMaHiTapHi, npodeciiiii Ta BUOIPKOB1 AUCIUIUTIHM 3arajibHOi Ta
npodeciiiHoi MiArOTOBKHU; MOIJMMONEH] 3HAaHHA NP0 CYTHICTh
MDKHApOJHUX BIJHOCHH, MDKHAPOJHUX KOH(QJIIKTIB, CUCTEMH Ta
JUKEepesl 30BHIMIHBOI MOJITUKU JEp)KaBH, TEOpii MIDKHAPOIHUX
BITHOCHH, KOMIUIEKCHI 3HAHHS TMpO KpaiHWu Ta perioHw,
MDKHApOJHI KOMYHIKalii Ta MIDKHApOJAHUM 1H(pOpMaLiiHUMA
npocrtip. / The theoretical content of the subject area consists of
humanitarian, professional and selective disciplines of general and
vocational training; in-depth knowledge of the essence of
international relations, international conflicts, systems and sources
of foreign policy of the state, the theory of international relations,
comprehensive knowledge of countries and regions, international
communications and international information space.

MeToamn, MeTOAUKH Ta TEXHOJOTII — 30UpaTH Ta aHAIII3yBaTH
iHbopmarliito y cdepi MDKHAPDOAHMX BIAHOCHUH, 30BHIIIHBOT
MOJIITUKHU, HAIIIOHAJIBHOT Ta perioHaIbHOT 0€31eKH, MI)KHAPOTHUX
KOMYHIKAIlii; BU3HAYATH Ta MPOTHO3YBATH HAMNPSIMU PO3BUTKY
MDKHapOJAHUX BITHOCHH y pi3HOMaHITHUX cdepax; mpodeciiftHo
3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 1HO3EMHHX MOB y (haxoBid IisIbHOCTI./
Methods, methodology and technologies - to collect and analyze
information in the field of international relations, foreign policy,
national and regional security, international communications; to
identify and predict the directions of development of international
relations in various spheres; professionally apply knowledge of
foreign languages in professional activities.

4 — IlpuaaTHicTh BUIIYCKHUKIB

10 mpaneBJaMTYBaHHS Ta mogaabioro napuanns/4 - Eligibility of graduates

to employment and further training

HpupaTHicTs 10
npaneBJaITYBaHHS /
Suitability for
employment

3MICT Ta CTPYKTypa MporpamMu JIa€ 3MOTy OTpUMATH 3HAHHS Ta
HAaBUYKA 1 3J1MCHIOBaTH TpodeciiiHy MisbHICTH B cdepi
30BHIIIHBOI TOJITUKH, MDKHAPOJHOTO CIIBPOOITHHIITBA Ta
MDKHapOJIHUX BITHOCHH, 001MMaTH MEPBUHHI MOCAJN B OpraHax
JIep>KaBHOI BJIA/IA PI3HUX PIBHIB, B MIDXKHAPOTHHUX Ta HEIEPKABHUX
opraizamisX, y KOMEpIIHHHX CTPYKTypax Ta HayKOBO-
nociimaunbkux iHCTHTYIISX. / The content and structure of the
program enables to acquire knowledge and skills and carry out
professional activities in the field of foreign policy, international
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cooperation and international relations; To occupy primary
positions in government bodies of different levels, in international
and non-governmental organizations, in commercial structures and
research institutes.

BignoBimno nmo  HamionanmeHoro — knacudikatopa — BHUJIIB
€KOHOMIYHOI JIsJIbHOCTI, @ TAKOX 3 YpaxyBaHHSIM BUMOI PUHKY
mpaill BugaMu npodeciiiHoi JisbHOCTI (paxiBLsg 3 MDKHAPOIHUX
Bignocud €:/ According to the National Classifier of Types of
Economic Activities, as well as taking into account requirements
of the labor market, the types of professional activity of a specialist
in international relations are:

Cexuia M — Ilpogheciiina, naykoea ma mexuiuna
oisnbnicms/ Section M - Professional, scientific and technical
activities

Po3zin 72 — HaykoBi gociimkeHHs Ta po3pooku/ Section
72 - Scientific research and development

I'pyna 72.2 — JlocaimkeHHs ¥ eKCieprUMeHTaIbHI
po3po0Ku y cdepi CycniibHUX 1 TymMaHiTapHUX Hayk/ Group 72.2
- Research and experimental development in the field of social
sciences and humanities

Kiac 72.20 — JlocmipkeHHs i eKciepruMeHTalbH1
po3po0KH y chepi cycminbHux i rymanitapaux Hayk/ Class 72.20
- Research and experimental development in the field of social
sciences and humanities

Poznin 74 — Inma npodeciiina, HaykoBa Ta TEXHIYHA
nisutbHicTh/ Section 74 - Other professional, scientific and
technical activities

I'pyma 74.3 — Hapauus nocayr nepekiaany/ Group 74.3 -
Provision of translation services

Knac 74.30 — Haganus mocinyr nepeknany/ Class 74.30 -
Provision of translation services

I'pyna 74.9 — Inma npodeciiina, HaykoBa Ta TEXHIYHA
JsUTBHICTB, HE BiIHECEHA JI0 iHmuX yrpynosanb/ Group 74.9 -
Other professional, scientific and technical activities not
attributed to other groups

Knac 74.90 — Iama mpodeciitHa, HaykoBa Ta TEXHIYHA
nisutbHicTh./ Class 74.90 - Other professional, scientific and
technical activities.

Cekuia N — Jlianvnicmo y cghepi aominicmpamuenozo ma
oonomixcnozo oocayzoeysannsal Section N - Activities in the
field of administrative and auxiliary services

Pozmin 82 — AnmiHicTpaTHBHA Ta JOMOMIDKHA odicHa
JISUTBHICTB, THIIN JOMOMDKHI KoMepItiitHi mocayru/ Section 82 -
Administrative and support office activities, other auxiliary
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commercial services

I'pyna 82.1 — AamiHiCcTpaTHBHA Ta TONOMDXKHA OicHA
nisuieHicTs/ Group 82.1 - Administrative and support office
activities

Kinac 82.11 — Haganus komGiHOBaHUX 0(hiCHUX
anMinictpaTuBaux mociyr/ Class 82.11 - Provision of combined
office administrative services

I'pyna 82.3 — OpranizyBaHHsI KOHI'PECIB 1 TOPTOBEJIBHUX
BuctaBok/ Group 82.3 - Organizing congresses and trade shows

Knac 82.30 — OpranizyBaHHsI KOHI'PECIB 1 TOPrOBEIbHUX
sucraBok/ Class 82.30 - Organizing congresses and trade shows

Cexkuia O — /lepotcasne ynpaseninns it 060pona;
0006’a3K06e couianrvne cmpaxysannsnl Section O - Public
Administration and Defense; compulsory social insurance

Poznin 84 — JlepxaBHe yripaBiiHHS i 000pOHa;
000B’s13k0Be colianbHe cTpaxyBanus/ Section 84 - Public
administration and defense; compulsory social insurance

I'pyna 84.1 — Jlep>xaBHe ynpaBIliHHS 3arajibHOTO
XapakTepy; colianbHO-eKoHOMIuHe ynpaiinus/ Group 84.1 -
Public Administration of the general nature; socio-economic
management

Kiac 84.11 — [lep>xaBHe ynpaBiIiHHS 3arajibHOTO
xapakrtepy/ Class 84.11 - Public administration of a general
nature

Kiac 84.12 — PeryntoBanHs y cepax OXOpOHHU 370pOB’ 1,
OCBITH, KYJbTYPH Ta IHIIUX COLIATBLHUX cdepax, KpiM
000B’s13k0BOT0 colfianbHoro crpaxysanns/ Class 84.12 -
Regulation in the fields of health, education, culture and other
social spheres, other than compulsory social insurance

I'pyna 84.2 — HagaHnHs nep>KaBHHUX IMOCIYT CYCIIUIBCTBY B
uiomy/ Group 84.2 - Provision of public services to society as a
whole

Knac 84.21 — Mixnapoana nisimeHicTs/ Class 84.21 -
International activities

Cekuin S — Haoanns inwux éuodie nocaye/ Section S -
Provision of other types of services

Poznin 94 — JlismpHiCTh IpOMaJIChKHX OpraHizaiiiii/ Section
94 - Activities of non-governmental organizations

['pyma 94.9 — JlianbHICTh 1HITUX TPOMAICHKUX
opranizariit/ Group 94.9 - Activities of other non-governmental
organizations

Knac 94.92 — JlisutbHicTh moniTuaHuX oprauizarii/ Class
94.92 - Activities of Political Organizations

Knac 94.99 — JlianbHICTD THITUX TPOMAJCHKUX
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opranizariit/ Class 94.99 - Activities of other non-governmental
organizations.

daxiBelb 3 MKHAPOJHHUX BIIHOCUH 3/1aTHUA BUKOHYBATU
npodeciiiny po0oTy, 3a3HaueHy B HaiionanbHOMY KilacudikaTopi
Vkpainm K  003:2010 «Knacupikarop  npodeciii»
(3aTBep/KeHU Haka3oM Jlep)KCHOKHMBCTaHAAPTY YKpaiHU Bif
28.11.2010 p. Ne 327), i moxe 3aiiMaT mepBuHHI mocamu:/ A
specialist in international relations is able to perform professional
work specified in the National Classifier of Ukraine DK 003: 2010
"Classifier of Occupations” (approved by the order of
Derzhspozhyvstandart of Ukraine dated November 28, 2010 No.
327), and may take initial positions:

2443.2 Excriept i3 CyCHiIbHO-TIOJIITAYHUX MUTaHb /2443.2
Expert on social and political issues

2443.2 Tlonitnunuii ornsanay /2443.2 Political observer

3439 Arame /3439 Attaché

3439 Munmomaruunuii arent /3439 Diplomatic agent

3439 Jlunnomatuunwuii kyp’ep /3439 Diplomatic courier

Hopanabine HaBYaHHS/
Further training

3a YMOBH yCHiHIHOI‘O 3aBCPHICHHA HaBYaHHA, 6aI<aJ1aBp MOXE
IPOJIOBXKUTH OCBITY Ha Apyromy (MaricTepchbKomy) piBHI BUIIOI
ocsitu/ Subject to successful completion of studies, the bachelor
can continue their education at second (Master's) level of higher
education

5 — Buknaganns ta oninoBanHs/5 - Teaching and evaluation

Bukiaagannsa ta
HaBuannsi/ Teaching
and learning

Jlekirii, MpakTUYHI 3aHATTS, CAMOCTIHa poOOTa HAa OCHOBI
MIAPYYHUKIB Ta KOHCIEKTIB, TMpPaKTHKa, KOHCYJbTaIil 13
BUKJIaJlayaMH, IIJrOTOBKA HAyKOBHX Te3, IHIWBIIYaJbHUX
HAyKOBO-JOCIITHUIIBKUX 3aBJaHb. CTyJIEHTCHKO-IIEHTPOBAHE
HaBYaHHS, CaMOHABYAaHHS, HPOOJEMHO-OPiEHTOBAaHE HaBYaHH:/
Lectures, practical classes, independent work on the basis of
textbooks and notes, practice, consultations with teachers,
preparation of scientific theses, individual research tasks. Student-
centered learning, self-study, problem-based learning

OuinroBanus/
Evaluation

YCcHI Ta THCHMOBI €K3aMEHH, 3aiKW, YCHI Npe3eHTallii, Te3H,
IHAUBIMYyadbHI HAYKOBO-JOCHITHUIBKI 3aBJaHHS, ITOTOYHHM
KOHTPOJIb, arectamis y GopMmi myOIIdYHOrO 3aXHUCTy BHUITYCKHOT
kBamiikamiifHoi ~ poOOTH;  KOMIUIEKCHOTO  €K3aMeHy 3
MDKHapOJIHUX BITHOCHH; ITJICYMKOBOTO €K3aMEHY 3 1HO3eMHOI
mosw (anri.)/ Oral and written exams, credits, oral presentations,
theses, individual research tasks, current control, certification in
the form of public defense of final qualification work;




comprehensive exam on international relations; final foreign
language exam (English)

6 — [Iporpamui komnerenTHOCTI/6 - Program competencies

Inrerpanbua
KOMIIETeHTHiCTB/
Integral competence

3/1aTHICTh PO3B’SI3YBAaTH CKJIAJHI TEOPETUUHI Ta MPAKTUYHI 3a7a4i
Ta mpobseMu B cdepli MDKHAPOJHMX BITHOCHUH Ta 30BHINIHBOI
MOJIITUKY, 3A1MCHIOBATH aHaji3 MIKHApPOJHHUX B3a€EMOAIN MIXK
Jep’KaBaMH, MDKHApOJHMMM OpraHi3alisiMM Ta HeJep>KaBHUMU
aKTOpaMHM, 110 Tependadyae 3aCTOCYBAaHHS TEOpid MIDKXHAPOIHUX
BITHOCHH, 30BHILIHBO1 MOJITUKU Ta MIXKHAPOJHUX KOMYHIKallii Ta
BUKOPHUCTAHHSA Mi)KIII/IC]_II/IHJIiHapHI/IX Ta CHeHiaJ'IBHI/IX HAaYKOBUX
METOIB JOCTIKEHHS po0iieM MibkHapoauux BigHocud / Ability
to solve complex theoretical and practical problems and problems
in the field of international relations and foreign policy, to analyze
the international interactions between states, international
organizations and non-state actors, which implies the application
of theories of international relations, foreign policy and
international communications and the use of interdisciplinary and
special scientific methods of studying problems of international
relations

3araabHi komnerenTHocTi/ General competencies

3K1/ GC

31aTHICTh 10 aOCTPaKTHOrO MHCJICHHS, aHali3y Ta CHHTE3Y./
Ability to think, analyze and synthesize.

3K?2

3MaTHICT 10 PO3YMIHHS MPEIMETHOI 00JacTi Ta PO3YMIHHS
npodeciiinoi misimeHocTi./ Ability to understand the subject area
and understanding of professional activity.

3K3

3MaTHICT, BYUTHCS 1 OBOJIOJMIBATH CYYaCHUMU 3HAHHSMH Ta
3aCTOCOBYBATH iX y mpakTHuHid aissisHOcTL./ Ability to learn and
master modern knowledge and apply it in practice.

3K4

3MaTHICTh CHUIKYBATHCS JACP)KABHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBaMH SIK
ycHO, Tak 1 mucbMoBo./ Ability to communicate in state and foreign
languages both verbally and in writing.

3K5

3maTHICTh 10 TONIYKY, OOpoOsieHHs Ta aHami3zy iHdopmari 3
PI3HHX JKEPET, 30KpeMa 3aBAsKA BUKOPUCTAHHIO 1H(POPMAIIIITHIX
i komyHikaniiaux texuonorii./ Ability to search, process and
analyze information from a variety of sources, including through
the use of information and communication technologies.

3K6

3aTHICTh BUSBJIATH, CTaBUTH Ta BHpinryBatu npobiemu./ Ability
to identify, put and solve problems.

3K7

3MaTHICTh apryMEHTYyBaTH BHOIp NUISAXIB BHUPINICHHS 3aBAaHb
npodeciifHOro XapakTepy, KpUTHUYHO OI[IHIOBAaTH OTPUMAaHI1
pe3yabTaTH Ta 00TpyHTOBYBaTH NpuiiHATI pimenHHs./ The ability to
argue a choice of ways of solving problems of a professional
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nature, critically evaluate the results and justify decisions.

3K8

3MaTHICTh MPAIIOBATH K aBTOHOMHO, Tak 1 y komani./ Ability to
work both autonomously and in a team.

3K9

3natHICTh A0 ajanTalii Ta Jii B HOBIA CHUTYyalli, 30KpemMa B
mikHapoaHomy kontekcTi./ Ability to adapt and act in a new
situation, in particular in an international context.

3K10

31aTHICTh 10 MDKOCOOMCTICHOI B3a€MOJ1i, LIIHYBaHHS Ta MOBaru
pi3HOMaHITHOCTI Ta OaratokynsTypHOCTi./ Ability to interpersonal
interaction, appreciation and respect for diversity and
multiculturalism.

3K11

31aTHICTh  JIATH  CYCHUIBHO  BIANOBIJANIBHO,  MPOSIBISTH
IPOMAJISTHCHKY CB1JIOMICTb, BIATIOBIAATH 3a SIKICTh BUKOHAHOT
poboru./ The ability to act socially responsibly, be civil
consciousness, to answer for the quality of work done

3K12

3MaTHICTh A0 MDKIWCHMIUIIHAPHOI B3a€MO/I1i, HaJaroKCHHS Ta
3MIMCHEHHS  KOMYHIKaliiHOT  JISVIBHOCTI 13 30BHINIHIM
CepEeJIOBMIIIEM, CIUIKYBAaHHS 3 CKCIEPTaMU 3 IHIIMX Trany3eit./
Ability to interdisciplinary interaction, the establishment and
implementation of communication activities with the external
environment, communication with experts from other fields.

3K13

31aTHICTD JISITH 3 MO3HIIIT COIIAJILHOT BIAIIOBIIAIBHOCTI, 3aliMaTH
dKTHUBHY JXUTTEBY Ta TIPOMAIAHCBKY H03I/II_IiI0, PO3BHUBATH
migepceki skocti./ Ability to act from the standpoint of social
responsibility, take an active life and civic stand, develop
leadership qualities.

3K14

3natHiCTh 70 Oe3NnepepBHOrO HAaBYAHHS Ta CaMOPO3BUTKY,
CaMOCTIHHOi 1 aBTOHOMHOI mpaIlli, BUKOPUCTAHHSI CHCTEMHOTO
X0y A0 po3pobiieHHs Ta peanisanii mpoektis./ The capacity for
continuous learning and self-development, independent and
autonomous work, using a systematic approach to the development
and implementation of projects.

3K15

3naTHiCTh TypOyBaTHUCS PO SIKICTh, BUKOHYBATH Mpodeciiiny
TISUTBHICTh 'y BIAMOBIAHOCTI 10 cTanmaptiB skocti./ Ability to
worry about quality, to perform professional activities in
accordance with quality standards.

3K16

3MaTHICTh aganTyBaTUCS 1O HOBUX CHUTYyallid y mupodeciitHii
TiSUTHHOCTI, OyTH iHIIATHBHUM Ta KPEAaTUBHUM, T€HEPYBaTH Ta
(dopmyrOBaTH HOBI i11e1, 00TpyHTOBYBATH iX HoniabHICTE./ Ability
to adapt to new situations in professional activity, to be proactive
and creative, to generate and formulate new ideas, to substantiate
their expediency.

daxosi komnerentHocTi/ Professional competence
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@K1/ PC

31aTHICTh 3aCTOCOBYBaTH 3HAaHHA MpPO NPUPOAY, AHHAMIKY,
OPUHLMIIM  OpraHizauii Ta ICTOPUYHI TEHACHIII pPO3BUTKY
mibkHaponuux BigHocuH./ Ability to apply knowledge about
nature, dynamics, principles of organization and historical
tendencies of development of international relations.

DK?2

31aTHICTh PO3YMITH MI>)KHAPO/IH1 BITHOCHHH Y PI3HUX KOHTEKCTaX,
30KpeMa HOJIITHYHOMY, 0e31eKoBOMY, IIPpaBOBOMY,
€KOHOMIYHOMY, CYCIIUIBHOMY, KYJIbTYPHOMY Ta
iHpopmaririnomy./ Ability to understand international relations in
different contexts, including political, security, legal, economic,
social, cultural and informational.

®DK3

3MaTHICTh JIEMOHCTPYBAaTH Ta 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS TPO CTaH
JOCIIJPKeHh MDKHApPOJHMX BIIHOCHMH Ta CBITOBOI MOJITHKU Y
MOJIITUYHIH, €KOHOMIUHI, IOPUANYHIN HayKax, y
MDKIMCHUILTIHApHUX Aociaimkenasx./ Ability to demonstrate and
apply knowledge of the state of research of international relations
and world politics in political, economic, legal sciences, in
interdisciplinary research.

DK4

3/1aTHICTh 3aCTOCOBYBAaTHM 3HAHHS NPO MPHUPOAY, JKEpesa Ta
IHCTUTYTH 30BHIIIHBOT mojitTuku nepxkasu./ Ability to apply
knowledge of nature, sources and institutions of foreign policy of
the state.

@DK5

3MaTHICT, CaMOCTIHHO MOCIIIKYyBaTH TMPOOJIEMH MDKHAPOIHUX
BIIHOCHMH, TOTYBaTH Ta 3AIMCHIOBATH MyOJIiuyHy anpoobarlito
pesynbTaTiB gocmimkeds./ Ability to independently study the
problems of international relations, prepare and carry out public
testing of research results.

®DKb6

3/1aTHICTh PO3YMITH OCHOBH CYYaCHOTO MDXHAPOJIHOTO IpaBa,
HOTO BIIMBY Ha CTPYKTYpPY M AMHAMIKy MIKHApPOJHHUX BIIIHOCHUH
Ta 30BHIMHBOI moituku aepxkas./ Ability to understand the
fundamentals of contemporary international law, its influence on
the structure and dynamics of international relations and foreign
policy of states.

DK

3MaTHICT, PO3YMITH OCHOBH CY4YacHOI CBITOBOi €KOHOMIYHOI
CUCTEMU Ta CTPYKTYPH MIKHAPOJIHUX €KOHOMIYHUX BITHOCHH,, 1X
BIUIMBY Ha CTPYKTYpYy W JAMHAMIKY MDKHAPOJHHX BITHOCHH Ta
30BHINTHBOT momiTuKH Aepxkan./ Ability to understand the basis of
the modern world economic system and the structure of
international economic relations, their influence on the structure
and dynamics of international relations and foreign policy of
states.

®DK8

3/MaTHICTh PO3YMITH 3acaiy IUIUIOMAaTHYHOT Ta KOHCYJIbCHKOT
CITy’)kOH, IUIIJIOMATHYHOTO TMPOTOKOIY Ta ETHKETYy, 3AaTHICTh
BECTH JUIUIOMATHYHE Ta JIUIOBE JIMCTyBaHHS (YKPalHCHKOKO Ta
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iHozemuumu MmoBamu)./ Ability to understand the principles of
diplomatic and consular service, diplomatic protocol and etiquette,
ability to conduct diplomatic and business correspondence (in
Ukrainian and foreign languages).

®KI9

3MaTHICTh  PO3YMITH MDKHApOAHI IHTErpauliiiHi  MPOLECH,
TOJJOBHUM YHWHOM Ha €BPONEHChKOMY KOHTHHEHTI, Ta MiCIs
VYkpainn B nux npomecax./ Ability to understand international
integration processes, mainly on the European continent, and
Ukraine's place in these processes.

®KI0

3aTHICTh PO3YMITH HAI[IOHAJIbHI IHTEpeCH YKpaiHM Ha
mikHapoanii apeni./ Ability to understand the national interests of
Ukraine in the international arena.

dKI1

3/1aTHICTh PO3YMITH XapaKTEPUCTUKH PO3BUTKY KpaiH Ta PErioHiB,
0COOJIMBOCTI T4 3aKOHOMIPHOCTI I100aIbHUX MPOIIECIB Ta MICIIS B
HuX okpemux jaepikas./ Ability to understand the characteristics of
the development of countries and regions, the features and patterns
of global processes and the place in them individual states.

DKI2

3/1aTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS MPO MPHUPOAY Ta EBOJIOLIIO
MDKHaApOJHUX OpraHizailii, iX MICIl y CHUCTEeM1 MIKHAPOJIHHUX
BITHOCHH, OCHOBHHUX ()OpPM Ta MEPCIEKTHUB CIIBIpaIl YKpaiHu 3
aumu./ Ability to apply knowledge about the nature and evolution
of international organizations, their place in the system of
international relations, the main forms and prospects of Ukraine's
cooperation with them.

dK13

3MaTHICT, O 3AIMCHEHHS KOMYHIiKamii Ta iH(opMalriiiHo-
aQHAJITUYHOT JISIBHOCTI Y cdepl MDKHApPOJIHUX BIIIHOCHUH
(ykpaincekoro Ta iHozemHuMu mosamu)./ Ability to implement
communication and informational and analytical activities in the
field of international relations (in Ukrainian and foreign
languages).

DK14

3MaTHICTh ~ 3aCTOCOBYBaTHM  3HAHHS  OPO  MDKHAPOIHUX
HeIep KaBHUX aKTOPIB Ta TpaHCHaIioHadbHI BimHOCHHH. /Ability
to apply knowledge of international non-state actors and
transnational relations.

DK15

3/aTHICTh PO3YMITH OCHOBHU TIOJITHYHOI Teopii Ta icTopii
nonitranoi aymkw./ Ability to understand the fundamentals of
political theory and history of political thought.

®DK16

3aTHICTh PO3YMITH OCHOBH I'eOIOIITHKY Ta reoctparerii./ Ability
to understand the basics of geopolitics and geostrategy.

OKI7

3MaTHICTh IO 371MCHEHHS aHaJi3y MPOIECIB CBITOBOIT MOJITHKH 1
rmobanpHUX mpobnem cydacHocti./ Ability to analyze the
processes of world politics and global problems of our time.
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®DK18

3MaTHICT, JIEMOHCTPYBaTH Ta 3aCTOCOBYBaTHM 3HAHHS 3
MDKHApPOJIHOT KOH(QIIIKTOJIOTIT Ta Teopil BeAeHHS IeperoBopis./
Ability to demonstrate and apply knowledge of international
conflict science and negotiation theory.

®K19

3/1aTHICTh PO3YMITH OCHOBM HAallOHAJIBHOI Oe3nexku YKpaiHw,
O0COONMBOCTI 1 TEHJEHLII PO3BUTKY PpETIOHAIbHUX CHUCTEM
xosiektuBHOI Oe3neku./ Ability to understand the fundamentals of
Ukraine's national security, features and trends in the development
of regional collective security systems.

@K20

3MaTHICTh IEMOHCTPYBATH Ta 3aCTOCOBYBATH MOTIMOJICH] 3HAHHS
PO 30BHIIIHIO MOMITUKY KpaiH cBiTy./ Ability to demonstrate and
apply in-depth knowledge of the foreign policy of countries around
the world.,

7 — Ilporpamui pe3yabTatu HaBuanHsi/7 - Program learning
outcomes

ITPH1

JleMoHCTpyBaTH 3HaHHs, HaOyTi y MpoIeci HaBYaHHS, IIOJI0
IIPUPOIH, €BOJIIOL], CTa”Hy TEOPETUUHUX JIOCIIIKEHD
MDKHApOJHUX BIJHOCHMH Ta CBITOBOi IOJITHKH, a TaKOX IIPO
IPUPOAY Ta JKEpelsia 30BHINIHBO1T MOJITUKH JEpKaB 1 JISUTBHICTh
IHIIUX y4YacHUKIB MikHapoaHux BimHocuH./ TO demonstrate the
knowledge acquired in learning about nature, evolution, status
theoretical studies of international relations and world politics, and
the nature and sources of foreign policy and the activities of other
participants in international relations.

ITPH2

JleMoHCTpyBaTH  3HAaHHS TIPO MPUPOAY Ta  MEXaHI3MHU
MibkHapoaHux komynikamiin./ To demonstrate knowledge of the
nature and mechanisms of international communications.

ITPH3

JleMoOHCTpyBaTH 3HAHHS PO MPUPOAY Ta XapakTep B3aeMOMIIN
OKpPEMHUX KpaiH Ta PErioHiB Ha rjio0aJbHOMY, PETiIOHAJIBHOMY Ta
nokansHOMY piBHsIX./TO demonstrate knowledge of the nature and
character of the interactions of individual countries and regions at
global, regional and local levels.

ITPH4

Po3ymiTu mporiec onucy Ta OMiHIOBaHHS MIKHAPOJHOI CHTYyaIlii,
BUKOPUCTaHHS PI3HUX JKepen iHdopMallii mpo MDKHApOAHI Ta
30BHIIIHBONOMITHYHI moxii Ta mpomecu./ TO understand the
process of describing and assessing the international situation,
using different sources of information about international and
foreign policy events and processes.

ITPHS

Pozymiti mpUHIMNM BUKOPUCTAaHHS TEOPETUYHUX 3HAHBb 3
MDKHApOJIHUX BIIHOCHH, 30BHIIIHLOI IOJITHKH, MDKHApPOIHOT
Oesrekn Ta KOHQIIKTIB, MDKHAPOAHOI PETIOHANICTHKUA TPHU
BUpiMIeHH] TpakTHYHUX 3aBaanb./ TO understand the principles of
using theoretical knowledge on international relations, foreign
policy, international security and conflicts, international
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regionalistics in solving practical problems.

ITPH6

30upatH, 00poOJIATH ¥ yHOPSAAKOBYBATH BEIMKUUA 0OCAr
iHpopMallli Opo CTaH MDKHApOJHUX BIJHOCHH, 30BHIIIHBOT
noiitukn Ykpainu ta inmmx nepxkas./ To collect, process and
organize a large amount of information on the state of international
relations, foreign policy of Ukraine and other states.

ITPH7

BuszHnauatu nmoniTuyHi, TUIUIOMATAYHI, 0€3MEKOBI, CYCIIbHI,
IOPUANYHI, €KOHOMIYHI ¥ 1HIII PU3UKH y cepi MIKHAPOIHUX
BiZHOCMH Ta miobanpHux mporeci./ to identify political,
diplomatic, security, social, legal, economic and other risks in the
field of international relations and global processes.

ITPHS

[IpoBoAMTH CcaMOCTIHI TOCHIKEHHS MPOOIeM MIKHAPOIHUX
BITHOCHH 13 BUKOPHCTAHHSIM HAayKOBHUX TEOpId Ta KOHIIEMIIiH,
HAYKOBUX METOJIIB Ta MDKAMCIUIUTIHAPHUX migxonis./ To conduct
independent research of problems of international relations using
scientific theories and concepts, scientific methods and
interdisciplinary approaches.

ITPHO

AHanizyBaTd Ta OIIIHIOBAaTH KOHIENTYalbHI MIAXOIU 10
BUPIIICHHS MPOOJeM MIDKHAPOJHUX BIIHOCHH Ta 30BHIIIHBOT
nonituku./ To analyze and evaluate conceptual approaches to
solving problems of international relations and foreign policy.

ITPH10

Bonoaiti iHo3eMHHMH MOBamHM Ha mpodeciiiHoMmy piBHi./ TO
speak foreign languages at a professional level.

ITPH11

AHanizyBaTd iH(oOpMaIlixo Mpo CcTaH MDKHApOJAHUX BITHOCHH,
30BHIIIHBOT TMOJITUKKA YKpaiHM Ta IHIIMX JAep)KaB, TOTYBaTH
iH(dOopMaIIiiftHI Ta aHATITUYHI JOKYMEHTH, 13 JOTPUMAHHIM HOPM
Ta npasu ix opopmienns./ To analyze information on the state of
international relations, foreign policy of Ukraine and other states,
to prepare information and analytical documents, observing the
norms and rules of their registration.

ITPH12

OuinroBaty TMOAIi MDKHApOIHOTO JKUTTSA, IIporiecH B cdepi
MDKHApPOJHOTO CIIBPOOITHHUIITBA Ta MIXKHAPOHOI O€3MeKH, CTaH
B3aeMOJIii Ta KOH(IIIKTY B MbKHapomHux cucremax./ To evaluate
the events of international life, processes in the field of
international cooperation and international security, the state of
interaction and conflict in international systems.

[TPH13

3MiCHIOBATH JISJIBHICTh Y JTUILIOMATHYHIA Ta 1HIIAX CYMIKHHX
10 MbKHapogHoro cmiBpoOiTHUITBAa cdepax./ To carry out
activities in diplomatic and other areas related to international
cooperation.

[1PH14

3niiCHIOBATH CAaMOCTIMHI IHAUBIMYaIbHI Ta TPYMOBI JOCTIKEHHS
B cdepi MDKHaApOJHHUX BITHOCHH, 3O0BHIIIHBOI ITOJITHKH,
PETiIOHO3HABCTBA Ta MDKHAPOJAHWX KOMYHIKAIlii, TOTYBaTH Ta
OTIPWITIOTHIOBATH 3BITH PO PE3YJIBTATH JOCIiKeHb./ TO carry out
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independent individual and group research in the field of
international relations, foreign policy, regional studies and
international communications, to prepare and publish reports on
research results.

[TPH15

BuxonyBatu npodeciiiHuii yCHUH Ta NMUCBMOBUM TNepekiaa Ha
1HO3eMHY MOBY, 30KpeMa, 3 (axoBOi TEMaTUKH MIXHAPOJIHOTO
CIIBpOOITHHUIITBA, 30BHIIIHLOI  MOJITHKH, MDKHApOIHUX
KOMYHIKaIlili, IBO- Ta 0araToOCTOPOHHIX MIKHAPOJAHUX TPOCKTIB./
To carry out professional oral and written translation into a foreign
language, in particular on professional subjects of international
cooperation, foreign policy, international communications,
bilateral and multilateral international projects.

[1PH16

Bectu punoBy Oeciny y cdepi MDKHApOJAHHMX BIAHOCHH 1
30BHINIHKOT mosiTiku./ TO conduct business conversation in the
field of international relations and foreign policy.

ITPH17

bpatu y4acts y paxoBux IUCKYCISX 13 MPOOIEM MDKHAPOIHUX
BIJIHOCHH, 30BHIIIHBOI MOJITHUKUA Ta MDKHAPOAHUX KOMYHIKAIIiH,
MOBakKaTW OIOHEHTIB 1 IXHIO Touku 3opy./ TO participate in
professional discussions on issues of international relations,
foreign policy and international communications, to respect the
opponents and their points of view.

[TPH18

BukopucroByBatu cydyacHi iHhopmMalliiiHi Ta KOMyHIKaIliiH1
TeXHOJIOT1T y cdepi MbkHapoaHux BigHocuH./ TO use modern
information and communication technology in the field of
international relations.

ITPH19

BincroroBatu iHTEpecu Ykpainu y pi3HHX cepax MIKHAPOIHUX
sigHocun./ Defending the interests of Ukraine in various spheres
of international relations.

ITPH20

JlemoHCcTpyBaTH 3IaTHICTH JI0 MTOJAJIBIIOr0 HABYAHHS 3 BUCOKHUM
piBaem aBTronomuocTti./ To demonstrate the ability to further study
with a high degree of autonomy.

IIPH21

OuiHoBaTH  pe3yJbTaTH  BJIACHOI  poOOTH 1 HECTH
BIZIMIOBIATBHICTh 3a OcoOWCTHI mpodeciiiauii po3BUTOK., TO
evaluate the results of your work and be responsible for personal
professional development.

[TPH22

CamocTiiHO mpudMaTd  pilleHHd, OYTH JiJEepOM, HECTH
BiJIIOBIAAJIBHICTH 32 KOMaHIHY poOoTy./ TO make decisions, to be
a leader, to be responsible for teamwork.

ITPH23

JleMOHCTpyBaTH 3HAHHS OCHOBHUX 3HaHb TOHATH 1 KaTeropii
Teopii  MDKHApOJAHUX  BIIHOCHH,  pPO3YMIHHS  €BOJIOMIi
MDKHApOJHUX BIAHOCHH, 1ICTOPii CBITOBOI Ta yKpaiHCHKOT
nurutomarii./ To demonstrate knowledge of basic knowledge of
concepts and categories of the theory of international relations,
understanding of the evolution of international relations, the
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history of world and Ukrainian diplomacy.

[TPH24

30upaty, aHaI3yBaTH, YMIHHS BUKOPHUCTOBYBATH,
YIOPSAKOBYBAaTH Ta IHTEPIPETYBaTH I1H(MOpPMALII0 CTOCOBHO
CyyaCHUX TEHJEHUIA Ta akKTyaJlbHUX NPOOJEM MIKHAPOJHUX
BIIHOCHH Tia dYac 3jailicHeHHs mpodeciitHoi isuibHOCTI./ TO
collect, analyze, use, organize and interpret information about
current trends and actual problems of international relations during
professional activity.

ITPH25

Busnauat 0COOJMBOCTI Ta 3aCTOCYBaHHS 3HAHb OLIIHIOBAaTH
BIUIMBU MIKHAPOJIHOIO CEPEIOBUIIA Ha QYHKIIOHYBaHHS JIEP>KaB,
MDKHApOJHUX OpraHizalid Ta 1HIIMX aKTOPiB, BCTAHOBIIOBATU
38’130k MDK ix misbHicTio.) TO determine the features and
application of knowledge to assess the impact of the international
environment on the functioning of States, international
organizations and other actors, to establish a link between their
activities.

ITPH26

3niiicCHIOBAaTH YCHI 1 KOMYHIKaIliiiHi, THUCHMOBI KOHTaKTH B
curyamisx mnpodeciiinoro cminkysanns./ To conduct oral and
communication, written contacts in situations of professional
communication.

ITPH27

[IpoekTyBaTt Ta  OyayBaTH  KOMaHJy, HaOyBaTH  Ta
BUKOPHUCTOBYBAaTH  MDKOCOOWICTICHI HAaBHYKH Ta  BMIHHS,
NpaIoBaTH 3Jaro/PKeHO Ta pPe3yJbTaTHBHO, HAJlaroHKyBaTH
ebexTuBHY B3aeMoiro B kosekTuBi./ TO project and build a team,
to acquire and use interpersonal skills and abilities, to work
coherently and effectively, to establish effective teamwork.

8 — PecypcHe 3a6e3meueHHs peajizanii nporpamu/8 - Resource support for the

implementation of the program

Kaapose
3a0e3neuyenHs/
Personnel support

HasBaictes y TIBH3 «KuiBchbkuit MiKHaApOJHUN YHIBEPCUTET)
HapuanbHO-HayKOBOTO 1HCTUTYTY MDKHApOJHUX BIJHOCHH Ta
Kadeapu MbKHAPOIHUX BiTHOCHH, BIIMOBITAIBHUX 32 MIATOTOBKY
3mo0yBauiB Bumoi ocsitu;/ Availability at the Kyiv International
University of the Educational and Scientific Institute of
International Relations and the Department of International
Relations responsible for the training of applicants for higher
education;

HasBaicTs y cximami  HaBuanbHO-HayKOBOTO — 1HCTUTYTY
MDKHApOJAHUX BIIHOCHH Ta Kadeapu MIKHAPOJHUX BIJIHOCHH,
BIJIMOBIAJIBHUX 3a IJATOTOBKY 3J00yBadiB BHINOI OCBITH,
pob6ouoi Tpymu (MPOSKTHOI TPymu) 3 HAYKOBO-TICJArOTTYHHX
IpaIiBHUKIB, HA SKY MOKJIAJESHO BiIMTOBITAIBHICTD 3a MATOTOBKY
3100yBaviB BHUINOI OCBITH 3a MEBHOIO CHEIAIBHICTIO, Y CKIaIi
4OTUPHOX OCi0, M0 MAIOTh HAYKOBHM CTYITIHh Ta BYCHE 3BaHHS, 3
HUX oJiuH okTop Hayk; / The presence of a Training and Research
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Institute of International Relations and the Department of
International Relations responsible for the training of applicants
for higher education, a working group (design group) of scientific
and pedagogical workers, which is responsible for the training of
applicants for higher education in a specialty, consisting of four
persons , having a degree and a scientific degree, one of them is a
doctor of sciences;

HasBHICTb y KEpIBHUKA MPOEKTHOI rpynu (TapaHTa OCBITHbOI
NpOrpaMu) HAYKOBOTO CTYIEHS JOKTOpa MOJITHYHHX HAyK, a
TAKOX CTaXy HAyKOBO-NENAroriyHoi Ta HAyKoBOi poOOTH HeE
menin sk 10 pokis;/ Presence of the head of the project group
(guarantor of the educational program) of the scientific degree of
the doctor of political sciences, as well as the experience of
scientific-pedagogical and scientific work for at least 10 years;
IMPOBCACHHSA JICKLIiﬁ 3 HaBYaJIbHUX I[I/ICL[I/IHJ'IiH HAayKOBO-
nearoriyHuMu  (HayKOBUMH) — MpalliBHUKAMU  BiJIMOBIIHOT
CHEIIAIbHOCTI 32 OCHOBHUM MiclleM po0oTu (MIHIMadbHUN
B1JICOTOK BH3HAY€HOI HaBYAILHHUM TUIAHOM KUIBKOCTI TOJIHMH), SKi
MaloTh HayKOBUU CTYIMiHb Ta/ab0 BUEHE 3BaHHS - Y KUIBKOCTI HE
menie 50 %; ki MalOTh HAYKOBUW CTYMiHb JOKTOpa Hayk abo
BUCHE 3BaHHS mpodecopa - y KUIBKOCTI He MeHiie 25 %;/
conducting lectures on educational disciplines by scientific and
pedagogical (scientific) employees of the corresponding specialty
at the main place of work (the minimum percentage of the number
of hours determined by the curriculum), having a degree and / or a
degree - in an amount not less than 50%; having a scientific degree
of a doctor of sciences or a professor's academic degree - in the
amount not less than 25%;

IPOBEACHHS JICKI[IH 3 HABYAJIBHUX JUCITUILIIH, 110 3a0€31eUyIOTh
dbopmyBanHa  npodecifHUX  KOMIIETEeHTHOCTEH,  HayKOBO-
neJaroriyHuMM (HayKOBHMH) TpAIliBHUKAMH, SIKI € BU3HAHUMH
npodecioHagaMu 3 JOCBIIOM PoOOTH 3a (axoM (MiHIMAIBHUN
BIJICOTOK BHM3HAU€HOi HAaBYAJBHUM IUIAHOM KUIBKOCTI TOJIMH):
JOCIITHUIIBKOT, TIPAKTUYHOI, YIMPaBIIHCHKOI, 1HHOBAIIHOI a0o
TBOpYOi poboTh 3a (paxoM - y KimbkocTi He MeHme 15 %./
conducting lectures on educational disciplines that provide the
formation of professional competencies, scientific and
pedagogical (scientific) employees who are recognized
professionals with experience in the profession (minimum
percentage of the specified curriculum number of hours): research,
practical, managerial, innovation or creative work for specialty -
in the amount not less than 15%.
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MarepianbHo-
TeXHIiUHe
3a0e3neueHus/
Material and technical
support

3a0e3nedeHicTh MPUMINICHHSAMU /U1 NPOBEIECHHS HaBYaJIbHUX
3aHATh Ta KOHTpOJNbHUX 3axofiB; / Provision of premises for
conducting training sessions and control activities;
3a0e31meueHICTh MYJIbTUMENIMHUM o0J1aTHAaHHIM VIS
OJTHOYACHOT'O BUKOPUCTAHHS B HABUAJIBLHUX ayJAUTOPIAX HE MEHIIIC
30% ayauropiit; / Provision of multimedia equipment for
simultaneous use in classrooms of at least 30% of audiences;
HasiBHICTB collianbHO-100YTOBOI IHPpacTpyKTypH: 0610110TEKH, Y
TOMY YHCJIi YUTAIBHOTO 3ally, IMMYHKTIB Xap4yBaHHS, aKTOBOTO
3a]ly, CIHOPTHUBHOTO 3aily, CTaJioHy Ta/ab0 CHOPTUBHUX
MaiiaHunkiB, MeauuHoro myHkty;/ Availability of social and
household infrastructure: libraries, including reading room,
catering facilities, assembly hall, sports hall, stadium and / or
sports grounds, medical point;

3a0e3neuenictb He MeHme 70 % 3100yBadiB BHILNOI OCBITH
ryproxxutkom;/ Ensuring at least 70% of higher education students
in hostels;

3a0e3nedeHicTb ~ KOMIT IOTEPHUMU ~ pOOOYMMH  MICIISIMH,
oOjagHaHHAM, YCTaTKyBaHHSM, HEOOXITHUMHU JIi BUKOHAHHS
HaBuanpHUX 1iaHiB./ Provision of computer workstations,
equipment necessary for the implementation of curricula.

B VHiBepcuTeTi HajmeHUM YWMHOM OOJIaHAHI CIIeIiali30BaHi
kaOiHeTH, 30KpeMa, KaOiHeT aHTJIMChKOI MOBH, CIIeIiajli30BaHa
KOMIT' FOTE€pHA JIIHTBICTHYHA Jaboparopis, CreIiaai3oBaHuN
KOMIT FOTEpHUHN KaOlHeT, IIEHTP MIKHAPOIHOTO MpaBa, HaBUaJbHI
MYJIBTUMEINHI ayauTopii, J1abopaTopis eKCIepUMEHTaIbHOT
NCUXoJIorii, KabiHEeT BCECBITHBOI icTOpii, kKabiHeT (i3UYHOI Ta
noyiTHYHOi reorpadii, koHpepeHI-3a, eHTP MDKHAPOJIHUX Ta
IrpOMaJCbKMX 3B’s3KiB, pecypcHuii mentp/The University has
properly equipped specialized offices, in particular, the English
language office, specialized computer linguistic laboratory,
specialized computer room, the center of international law,
educational multimedia audiences, the laboratory of experimental
psychology, the cabinet of world history, the cabinet of physical
and political geography, the conference Hall, Center for
International and Civic Relations, Resource Center

Indopmauniiine Ta
HaBYaJIbHO-
METOOAUYHC
3a0e3meuenus/
Information,
educational and
methodological
support

HopmatuBHe 3a0e3medeHHs 3MIMCHIOETBCA 3aKOHOM YKpaiHU
«IIpo BumIy OCBITY», CTaHAAPTAMH BUIIOI OCBITH (JACp>KaBHUMH,
rajgy3eBUMH Ta BY3IBCHKMMH), IHIIMMH HOPMATUBHUMHU aKTaMH
MiHicTepcTBa OCBITH 1 HayKH YKpaiHU Ta BUIOTO HABYAIHHOTO
3aKJamy. [apopmarriitae 3a0e3MeueHHs 3I1MCHIOETHCS
HAaBYAIHHUMH  KHUTAMW  (MIAPYYHUKAMH,  HABYAIBHUMH
NOCIOHMKaMU TOIIO) Ta €JIEKTPOHHUMH pecypcamu. MeroandHe
3a0€3MeUeHHs] peani3yeTbcs OOOB’SI3KOBUM  CYIPOBOIKEHHSM
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HABYaJbHOI  JISIBHOCTI  CTYIEHTIB  (cxema)  MEeBHUMHU
meToauuHuMu Matepianamu./ Normative support is provided by
the Law of Ukraine "On Higher Education"”, higher education
standards (state, branch and university), other normative acts of the
Ministry of Education and Science of Ukraine and higher
education institution. Information support is provided by
educational books (textbooks, tutorials, etc.) and electronic
resources. Methodical support is provided by the obligatory
accompaniment of students' educational activity (scheme) with
certain methodological materials.

9 — Akanemiuna mooinbHicTL/9 - Academic mobility

HanionanbHa
KpeAuTHA
mooiabHicTs/ National
Credit Mobility

MixxknapoaHa
KpeauTHA
MOOLIBbHICTE/
International
Mobility

Credit

HaBuaHHs iHO3eMHHX
3100yBa4iB BULIOI
ocBiTu/ Teaching
foreign applicants for
higher education

[IpuiioMm Ha HaBYaHHA 3IUCHIOETHCA BIAMOBIAHO 10 «IIpaBumn
npuiiomy 10 KuiBCbKOro MiKHApOJHOTO YHIBEpCHUTETY»  Ha
Mi7ICTaB1 pe3yJIbTaTiB HABYAHHS Ha IMiITOTOBYOMY BIIIIJICHHI JIJIs
1HO3EMHMX T'POMaJISH 3a ryMaHiTapHuM Hampsimom./ Admission to
study is carried out in accordance with the "Rules of admission to
the Kyiv International University” on the basis of the results of
training in the preparatory department for foreign citizens in the
humanitarian field.

2. IlepeJtik KOMIIOHEHT OCBITHLO-IPOdeciiHOI mporpaMu
Ta ixX Joriuna mocaigoBuicTn/2 . List of components of the educational and professional

program and their logical consistency

2.1. Tlepenik KOMITOHEHT OCBITHBO-TIpodeciitHoi mporpamu/2.1. List of components
of the educational and professional program

KoMnoHeHTH OCBITHBOI IporpamMmu K-t dopma
Kon n/n/ (HaBYAJIbHI TUCUMILTIHU, TPAKTHKH, KPeIuTiB | MiICYyMK.
Code N/ maricrepcbka podora) )/ Components of the / KOHTPOJI
A educational program (academic disciplines, Number | 1/ Form
practice, master thesis) of of final
credits control
Ooon’si3koBi komnonenTu OIIII/ Required components of Program
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Iuxa 3araasnoi miarorosku/ General training cycle

31101 | leropis Ykpainu/ History of Ukraine 3 Ex3amen/
. exam
Icropis ykpaincekoi kynsTypu/ History of Ex3amen/
3ILO2 | Ukrainian Culture 3 exam
VYkpainceka MoBa (3a nmpod. cipsm.) / Ukrainian Ex3amen/
3I1.03 | Janguage for professional purposes 3 exam
31104 | @imocodis/Philosophy 3 Ex3amen/
. exam
Ex3amen
3105 | IHo3emua mosa/ Foreign Language 10 (3);
. 3anik
1,2)
Ykpaincbka MoBa sk iHo3zemna /UKrainian as a Ex3zamen
3IL.06 | foreign language 10 (2);
3aik (1)
31107 | Teopis nepxasu i mpasa/ Theory of state and law 3 3amix/
' credit
31108 | Berym 1o cneniamsrocrti/ Introduction to specialty 3 Exsamen
' lexam
OCHOBHU €KOJIOTi1 Ta 0€3MEKN KUTTENISTBHOCTI/ 3amik/
3I1.09 | Fundamentals of ecology and life safety 3 credit
[ndopmaTuka Ta cyyacHi iHpOpMalliifHi CUCTEMH 1 3aik/
31110 | Texuomorii/ Computer science and modern 4 credit
information systems and technologies
OcHoBu HayKoBHX Aociimkens/ Basics of the 3anix/
BILTL | scientific research 3 credit
[cTopis momiTHIHUX BYCHB Ta moJtitosoris/ History 3amik/
3IL12 | of political doctrines and political science 4 credit
Teopist mibxaapoaaux BigHocun/ The theory of 3amik/
BIL13 | international relations 3 credit
MiXHapOIHI BITHOCHHH Ta CBITOBa MOJIiTHKA/ Exsamen
SIL14 | |nternational relations and world politics 10 (2,3)
/exam
Mixnapoaue nyommiune npaso/ International Public Ex3amen/
IL1S | Law S exam
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Mixnapoane npuBatHe npaso/ International private

Ex3amen/

3IL16 | |aw 3,5 exam
31117 | Citosa exonomika/ World economy 3 3amix/
' credit
MixHapoaHi ekoHOMIuHI BigHocuuu/ International Ex3amen/
SILI8 | Economic Relations 3,5 exam
MenemxmenT 1 Mmapketunr/ Management and 3amik/
BIL19 | marketing 3 credit
MuixHapoHa iHdopmalris Ta iHdopmartiitHo- Ex3amen/
aHaJITUYHA JISUTbHICTh B MDKHAPOTHUX gxam
311.20 Bimnocunax/ International information and 4
informational and analytical activity in international
relations
Konduikrosnoris Ta Teopis neperosopis/ Conflict Ex3amen/
3IL21 | and Theory of Negotiations 3 exam
Ex3amen
31122 | Kpainosnasctso/ Country Studies 4 (4)
' 3anik (3)
/exam
Kpainozuascto (Kpainu Asii Ta Appukn)/ 3amik/
3I1.22.1 | Country Studies (Asian and African Countries) 2 credit
Kpaino3naBctBo (Kpainm €Bponu, [liBHIYHOT Ta Ex3amen/
[TiBnennoi Amepuku, Apctpaiis)/ Country Studies exam
311.22.2 (Countries of Europe, North and South America, 2
Australia)
3osHimmas morituka Ykpainu/UKraine's foreign 3amik/
JlurioMaTaHa Ta KOHCYJIbChKa Ciryx0a/ Ex3amen/
31124 | piplomatic and consular services 4 exam
Mixuaposui opranizaiii/ International 3amik/
31125 | organizations 3 credit
[TopiBHsIEHE KOHCTHTYIIIIHE TpaBo/ Comparative 3amik/
3I1.26 | Constitutional Law 3 credit
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ExoHomika Ta 30BHIITHBOCKOHOMIYHI  3B'SI3KH 3amix/
31127 | Yxpainn/ Economy and foreign economic relations 3 credit
of Ukraine
Ictopis MixkHapoaHuXx BigHocun/ History of Ex3amen/
31128 | international relations 10 exam
Ocuosu cBitoBoi noaituku/ Fundamentals of world 3amik/
JluriomaTuyHUE mpoTokoi ta eruker/ Diplomatic Ex3amen/
3I1.30 | protocol and etiquette 3 exam
31131 | Ammiomaris Yipainu/ Diplomacy of Ukraine 3 3anik/
' credit
PR-iHCTpyMeHTH B MibKHApOaHUX BimHocuHax/PR- 3amik/
3IL.32 | tools in international relations 3 credit
: Ex3amen
Teopis Ta nmpaktuka nepekiaaay/ The theory and
3IL.33 | practice of translation 10 (®)
p 3aix (7)
lexam
311.34 | [lpaxruxa 3 EOM/Practice with a computer 6 3aJ1iI_</
credit
31135 | BupoOHuua npaktukal/lnternship 8 3aJIiI_</
credit
31136 | Kypcosa pobora/ Coursework 3 3axuct/
theses
Bunyckna kBamidikariitna pooora/ Final qualifying 3axuct/
31137 | work 10 theses
3arajbHHUil 00cAT 000B’s13K0BUX KommoHeHT:/ Total volume 170
of mandatory components:
Bubipkosi komnonentu OIIII/ Selective program components
Iuxa npodeciiinoi minzrorosku/ Cycle of professional training
I / Eoreian L Ex3zamen
Lo | [Hosemua mosa/ Foreign Language 10 (4.6.8)
3auik (5,7)
Yxpainceka MoBa sk iHozemna/ Ukrainian as a EK3(a1;46H
[111.02 i 10 4
foreign language Sarik (3)
Yxpainceka MoBa sk iHozemna/ UKrainian as a Ex3amen
[ 10 (6,8)
foreign language Sarix (5.7)
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MuixHapoH1 KOH(DIIKTH Ta TyMaHITapHUA YHHHUK

Ex3amen/

111,03 | Y CBiTOBI# nosiituni/ International conflicts and the gexam
humanitarian factor in world politics
3osHimrHs nmomituka kpain [{CE Ta TICE/ Foreign Ex3amen/
II1.04 | holicy of the countries of the CEE and SEE exam
30BHILIHSA MONITHKA KpaiH 3axiIHoi Ex3amen/
o5 | €sporm/Foreign Policy of Western European exam
Countries
[TpoGieMu HarioHaILHOT Ta perioHaabHOT Oe3mexu/ Ex3amen/
III1.06 | problems of national and regional security exam
3osHirrHs nomituka Pocii ta kpain CHJI/ Foreign Ex3amen/
II.07 | policy of Russia and CIS countries exam
CyuacHi TeHIEHIIIT MDKHAPOIHUX BITHOCHH/ Ex3amen/
IIL.O8 | Modern trends in international relations exam
3oBHimHS nomiTHKa Kpaid Asii/ Foreign Policy of Ex3amen/
IO | Asian Countries exam
3oBHiIIHS MomiTHKa KpaiH [liBHiuHOT AMepuku/ 3amik/
IIIL.10 | Foreign Policy of North America credit
AKTyallbHI TIPOOJEMH MIKHAPOJHUX BITHOCHUH B Ex3amen/
Adpumi ta Jlatuacekiii Amepurti/ Actual problems exam
IILIL | of international relations in Africa and Latin
America
[lepexnananbka mpaktukal/ Translation practice Saiik
TTI1.12 e P [credit
Hasuansna npaktukal Educational practice Sautik
II1.13 P P [credit
3aranbHuii 00car BudipkoBux kommnoneHnt: /Total amount 70
of sample components:
3ATAJIBHUM OBCAT OCBITHBOI ITIPOI'PAMM / 240

GENERAL SUMMARY OF THE EDUCATIONAL
PROGRAM

24




2.2. CTpyKTypHO-JIOT14HA CXeMa OCBITHBO-NPO(ECIMHOT TPOrpaMu MpPeCTaBICHa B
Honatky 1./2.2. The structural-logical scheme of the educational-professional program is
presented in Appendix 1.

3. ®opma atecTauii 3100yBauiB Bunioi ocsiru/ 3. Form of certification of
applicants for higher education

ATecTanis BUIYCKHHKIB OCBITHBO-NIPOQECIHHOT IporpamMu «MixHapOH1 BITHOCUHU
MIPOBOJIMUTHCSI HA OCHOBI PE3YJIbTATUBHOCTI HABYAHHS, SIKOCT1 OCBITH, OLIIHIOBAHHS 31aTHOCTI1
Ta c)OPMOBAHOCTI 3[1I0HOCTEH BUpillyBaTU MpodeciiiHi 1 MpakTU4HI 3aBIaHHA; ¥ (opmi
nyOIIYHOrO0 3aXUCTy BHUITYCKHOI KBali(ikaliiHOi poOOTH; KOMIUIEKCHOTO €K3aMEHy 3
MDKHApPOJIHUX BITHOCHH 1 3aBEPIIYETHCS BUIAUCHO JOKYMEHTY BCTAaHOBJICHOTO 3pa3Ka Mpo
NPUCY/DKEHHST MOMY CTYIEHs BHUIIOI OCBITM OakanaBp 13 TNPUCBOEHHSM KBaji(ikKarii:
¢axiBenb 3 MDKHAPOJAHHUX BIIHOCHH. ATecTallis 3MIHCHIOETbCS BiIKpuTo 1 myOmiuno./ The
certification of graduates of the educational and professional program “International
Relations" is based on the effectiveness of education, the quality of education, the assessment
of the ability and the formation of abilities to solve professional and practical problems; in
the form of public defense of final qualifying work; a comprehensive exam on international
relations and ends with the issuance of a document of an established standard for awarding
him a degree in higher education with a Bachelor's degree in qualification: a specialist in
international relations. The certification is carried out openly and publicly.

["apanT ocBiTHRO-TIpOdECiHHOT MporpaMu

JOKTOp MOJIITHYHUX Hayk, mpodecop/ Guarantor of educational and professional program
Doctor of Political Science, Professor Hexkpsia A.L/
Nekriach A.l.
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